Pravni rezim pozemku
slouzicich doprave

teze prednasky z PP
I.Prchova



Druhy dopravy a vztah k
pozemkUm

Doprava po pozemnich komunikacich

= Z3ak.c.13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich ve znéni
pozdéjSich predpis(

[ |
Doprava na drahach

= Zakon C. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni pozdéjSich predpist,
Uplné znéni ¢. 460/2006 Sb

Letecka doprava

= Zakon €. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi, ve znéni pozdéjSich
predpis(




Pozemni komunikace a pozemky



Pravni rezim pozemkut slouzicich
doprave na pozemnich komunikaci

Prameny pravni upravy:
= Zakon €. 13/1997 Sb., o pozemnich komunikacich, ve znéni
pozdéjsSich predpisi
Vyhlaska €. 104/1997 Sb., kterou se provadi zakon o
pozemnich komunikacich,ve znéni pozdé&jsich predpist
= Zak.c.184/2006 Sb., o odnéti nebo omezeni vlastnického
prava k pozemku nebo ke stavbé (zakon o vyvlastnéni)

= Zak.c. 416/2009 Sb. o urychleni vystavby dopravni
infrastruktury

= Katastralni predpisy — KZ, vyhl.C. 26/2007 Sb., ,katastralni
vyhlaska" vcC.prilohy

= Stavebni zakon, zakon o pozemkovych Upravach, lesni zakon,
zakon o ochrané prirody a krajiny,



Pojmy

Silnicni pozemek
= pozemky, na nichz je umisténo téleso dalnice, silnice, mistni
komunikace a silnicni pomocny pozemek

Silnicni pomocny pozemek
= Pruh pozemku pfrilehlého po obou stranach k télesu dalnice, silnice nebo
mistni komunikace mimo souvisle zastavéné Uzemi obce, ktery slouzi
ucelm ochrany a udrzby dalnice, silnice nebo mistni komunikace,

pokud jsou tyto pozemky ve vlastnictvi vlastnika dalnice, silnice nebo
mistni komunikace

Soucast a prislusenstvi dalnice, silnice a mistni komunikace
= blize § 12 a nasl. zakona o pozemnich komunikacich

Silnicni vegetace
= § 15 zakona o pozemnich komunikacich



Kategorie pozemnich komunikaci

dalnice

silnice — 1., II., III. tridy

mistni komunikace — I,1I, III,IV. tridy
Ucelova komunikace



Dalnice

Dalnice

= pozemni komunikace urcena pro rychlou
dalkovou a mezistatni dopravu silnicnimi
motorovymi vozidly, ktera je budovana bez
urovnhovych krizeni, s oddelenymi misty
napojeni pro vijezd a vyjezd a ktera ma
smerove oddélené jizdni pasy.



Silnice

Silnice
= verejne pristupna pozemni komunikace urcena k uziti
silnicnimi a jinymi vozidly a chodci.
= Silnice tvori silnicni sit'.
trideni silnic:
= Silnice se podle svého urceni a dopravniho vyznamu
rozdeluji do techto trid:
a) silnice I. tridy
= urcena zejména pro dalkovou a mezistatni dopravu,
b) silnice II. tridy
= urcena pro dopravu mezi okresy,
c) silnice III. tridy

= ucena k vzajemnému spojeni obci nebo jejich napojeni na
ostatni pozemni komunikace.



Mistni komunikace

Mistni komunikace je verejne pristupna pozemni komunikace, ktera slouzi
prevazné mistni dopravé na uzemi obce.

Mistni komunikace se rozdéluji podle dopravniho vyznamu, urceni a
stavebne technického vybaveni do techto trid:

a) mistni komunikace I. tfidy, kterou je zejména rychlostni mistni
komunikace,

b) mistni komunikace II. tridy, kterou je dopravné vyznamna sbérna
komunikace s omezenim primeho pripojeni sousednich nemovitosti,

c) mistni komunikace III. tridy, kterou je obsluzna komunikace,

d) mistni komunikace IV. tfidy, kterou je komunikace nepristupna provozu
silnicnich motorovych vozidel nebo na ktere je umoznen smiseny provoz.



Uéelova komunikace

Ucelova komunikace

= pozemni komunikace, ktera slouzi ke spojeni
jednotlivych nemovitosti pro potieby vlastnikd téchto
nemovitosti nebo ke spojeni téchto nemovitosti s
ostatnimi pozemnimi komunikacemi nebo k
obhospodarovani zemedelskych a lesnich pozemkd.

= prislusny silni¢ni spravni Ufad mize na navrh
vlastnika ucelove komunikacg a po projednani s
prislusnym organem Policie Ceske republiky upravit
nebo omezit verejny pristup na ucelovou
komunikaci, pokud je to nezbytne nutne k ochrane
opravnenych zajm{ tohoto vlastnika.
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Ad Ucelova komunikace

Ucelovou komunikaci je i

= pozemni komunikace v uzavireném prostoru nebo
objektu, ktera slouzi potrebe vlastnika nebo
provozovatele uzavreneho prostoru nebo objektu.

= Tato Ucelova komunikace neni pristupna verejné, ale
v rozsahu a zplsobem, ktery stanovi viastnik nebo
provozovatel uzavreného prostoru nebo objektu. V
pochybnostech, zda z hlediska pozemni komunikace
jde o uzavreny prostor nebo objekt, rozhoduje
prislusny silnicni spravni urad.
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Ad Ucelova komunikace

Ucelova komunikace v rezimu
= zemédeélského pidniho fondu
= pozemkU urCenych plnéni funkci lesa

= pristupu do krajiny podle zakona o ochrané
orirody a krajiny

= v pozemkovych upravach
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Majetkopravni rezim pozemnich komunikaci

Dalnice, silnice I. tridy
= Ve viastnictvi statu

= MD muze smluvné prevést vykon nékterych prav a povinnosti statu jako
vlastnika silnic 1. tridy na organizace spravy a udrzby silnic, jejichz
zrizovatelem jsou kraje
= MD po dohodé s MF mlze na dobu urcitou, nejdéle na dobu 35, smluvné
prevést vykon nékterych prav a povinnosti statu jako vlastnika dalnic na
pravnickou osobu vybranou postupem podle zakona o zadavani verejnych
zakazek za cenu sjednanou v souladu s cenovymi predpisy
Silnice III., I1I. tridy
= Ve vlastnictvi kraje, na jehoz uzemi se nachazeji
Mistni komunikace
= Ve vlastnictvi obce, na jejimz Uzemi se nachazeji
Ucelova komunikace
= Ve vlastnictvi pravnické nebo fyzické osoby
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Obecné uzivani pozemnich komunikaci

Opravneéni kazdého uzivat pozemni komunikace bezplatne
obvyklym zplisobem a k uceltim, ke kterym jsou urCeny - § 19 odst.
1 zak. o PK

= Ucelové komunikace

prislusny silniCni spravni Ufad mlze na navrh,vlastnika Ucelové komunikace a
po projednani s prislusnym organem Policie Ceske republiky upravit nebo
omezit verejny pristup na ucelovou komunikaci, pokud je to nezbytne
nutné k ochrané opravnénych zajmt tohoto vlastnika.

pripady zpoplatnéni pozemnich komunikaci
u my'/tné
= Casovy poplatek
Zakazy - § 19 odst. 2 zak. o PK
Omezeni obecného uzivani uzavirkami a objizd'’kami

= Vlastnik dalnice, silnice, mistni komunikace nebo verejné pfistupné
ucelove komunikace, po niz ma byt objizd'ka vedena, je Eovmen strpet
bezuplatne provoz na ni prevedeny z uzavrené pozemni komunikace
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Zvlastni uzivani pozemnich komunikaci

Na zakladé povoleni silnicniho spravniho uradu vydaného
s predchozim souhlasem vlastnika dotcené pozemni
komunikace

Povoleni se vydava na zakladé pisemné zadosti PO nebo
FO

Na dobu urcitou
Vydava silnicni spravni urad
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Opatrovani pozemkl pro vystavbu
pozemnich komunikaci

smluvneé

odnéetim nebo omezenim vlastnickeho prava
(VB) ve vyvlastnovacim rizeni
§ 17 odst. 1 z. 0 PK

= Za nahradu
§ 17 odst. 3 z. o PK

Vyvlastnovani pozemkd pro vystavbu PK
= Zak.C. 184/2006 Sb. o vyvlastnéni

= Zak.C. 416/2009 Sb. o urychleni vystavby dopravni
infrastruktury

specifika pri opatrovani ve vztahu k vyvlastnovani
pozemk

16



Pozemni komunikace na cizim pozemku
§ 17 odst. 2 zak.o poz.kom.

Jestlize byla zfizena stavba dalnice, silnice nebo mistni
komunikace na cizim pozemku a vlastniku stavby se
prokazatelné nepodarilo dosahnout majetkopravniho vyporadani s
vlastnikem pozemku, je prislusny specialni stavebni urad opravnén
na navrh vlastnika stavby zridit vécné bremeno, ktere je
nezbytné pro vykon vlastnického prava ke stavbe
= specialni stavebni urad
Ministerstvo dopravy
= ve vztahu k dalnicim, rychlostnim silnicim
Krajsky urad
= ve vztahu k silnicim I. tfidy
Obecni Urad obce s rozsifenou plsobnosti
= ve vztahu k silnicim II.,III tfidy, mistnich komunikaci
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Silnicni ochranna pasma

§ 30 zak.o poz. kom.
Slouzi k ochrané dalnice, silnice, mistni komunikace mimo souvisle zastavéné Gizemi obci

Silnicnim ochrannym pasmem se pro ucely tohoto zakona rozumi

= prostor ohrani¢eny svislymi plochami vedenymi do vysky 50 m
a ve vzdalenosti
a) 100 m od osy prilehlého jizdniho pasu dalnice, rychlostni silnice nebo
rychlostni mistni komunikace anebo od osy vétve Je_]ICh kfizovatek; pokud by

takto ur¢ené pasmo nezahrnovalo celou plochu odpocivky, tvofi hranici
pasma hranice silnicniho pozemku

b) 50 m od osy vozovky nebo prilehlého jizdniho pasu ostatnich silnic I. tridy
a ostatnich mistnich komunikaci I. tridy

c) 15 m od osy vozovky nebo od osy prilehlého jizdniho pasu silnice II. tFidy
nebo III. tridy a mistni komunikace II. tridy.

= Stanovi se pro nove budované, zrekonstruované — na zakladé rozhodnuti o
umisténi stavby

= Pro existujici— vymezené prostory v podél PK dle § 20 odst. 2 zak. o poz.kom.

CEET L zai‘izeni v silnicnim ochranné pasmu - § 31 zak. o poz.kom.

Stavby, terénni Gpravy v silni€nim ochranném pasmu jen na zakladé povoleni

silniéniho spravniho Gradu + dodrzeni podminek podle stavebniho zakona 18



Povinnosti viastnikd nemovitosti v
sousedstvi dalnic, silnic a mistnich
komunikaci

Vlastnici v sousedstvi dalnic, silnic, mistnich komunikaci jsou
= povinni strpet, aby na jejich pozemcich byla provedena nezbytna
opatreni k zabranéni sesuvl ptdy, padani kamend, lavin a
stromU nebo jejich ¢asti, vznikne-li toto nebezpeci vystavbou
nebo provozem dalnice, silnice, mistni komunikace nebo
prirodnimi vlivy.

= vznikne-li toto nebezpeci z jednani vlastniki nemovitostiv
sousedstvi PK — jsou povinni ucinit nezbytna opatreni na svuj
naklad.

O rozsahu a zpisobu provedeni nezbytnych opatreni a o tom,
kdo je provede, rozhodne silnicni spravni urad.
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Ad povinnosti vlastnikl nemovitosti v
sousedstvi komunikaci

Vlastnik nemovitosti sousedici s priljezdnim Usekem
silnice nebo mistni komunikace v zastaveéném Uzemi
obce je

= VvV nezbytné nutnych pripadech povinen za jednorazovou Uhradu
strpét zrizeni vecneho bremene na své nemovitosti
spocivajiciho v umisteni verejneho osvetleni, dopravnich
znacek, svetelnych signall, dopravnich zarizeni...tabulek
s oznacenim mistnich nazvi.
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Pozemni komunikace a KN

Druhy pozemku — viz priloha
vyhl.c.26/2007 b.- ostatni plocha

Zptsob vyuziti pozemku
= Dalnice a jeji soucasti
= Silnice a jeji soucasti — I. — III. tridy
= Ostatni komunikace — mistni nebo uUcelova komunikace
(v€etné zpevnéné lesni komunikace) a jeji soucasti.
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Doprava na drahach a pozemky
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Doprava na drahach a pozemky

= Zakon C. 266/1994 Sb., o drahach, ve znéni
pozdéjSich predpisll, ve znéni pozdéjsSich
predpisd
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Pojmy

Draha

= Cesta urcena k pohybu draznich vozidel vcetnée
pevnych zarizeni potfebnych pro zajisténi bezpecnost:i
a plynulosti drazni dopravy

Druhy drah

= zeleznicni (celostatni, regionalni, vliecka, specialni)
= tramvajove

= trolejbusove

= lanové

Obvod dréhy

= Uzemi uréené Gizemnim rozhodnutim pro umisteni
stavby drahy
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Ochrana drahy

Nikdo nesmi bez povoleni provozovatele
drahy vykonavat v obvodu drahy
= Cinnosti, které se povazuji za podnikani

= vstupovat na drahu a v obvodu drahy na
mista, ktera nejsou verejnosti pristupna,
pokud zvlastni pravni predpis nestanovi jinak.
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Ochrana drahy

VSechna mista na draze a v obvodu drahy jsou
verejnosti nepristupna s vyjimkou

drahy a jejiho obvodu, pokud je draha vedena po pozemni
komunikaci,

drahy a jejiho obvodu v miste krizeni drahy s pozemni
komunikaci,

prostor urcenych pro verejnost, nastupist’ a pristupovych cest k
nim a prostor v budovach nachazejicich se v obvodu drahy,
pokud jsou v nich poskytovany sluzby souvisejici s drazni
dopravou

verejné pristupnych Ucelovych komunikaci v obvodu drahy,
volnych ploch vzdalenych nejméné 2,5 m od osy krajni koleje
drahy.
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Ochranné pasmo drahy

Prostor po obou stranach drahy, jehoz hranice jsou vymezeny
svislou plochou vedenou

u drahy celostatni a u drahy regionalni 60 m od osy krajni koleje,
nejméne vsak ve vzdalenosti 30 m od hranic obvodu drahy,

u drahy celostatni, vybudovane pro rychlost vetsi nez 160 km/h, 100 m
od osy krajni koleje, nejméne vsak 30 m od hranic obvodu drahy,

u viecky 30 m od osy krajni koleje,

u specialni drahy 30 m od hranic obvodu drahy, u tuneld specialni drahy
35 m od osy krajni koleje,

E (ilréhy lanové 10 m od nosného lana, dopravniho lana nebo osy krajni
oleje,

u drahy tramvajové a drahy trolejbusove 30 m od osy krajni koleje
nebo krajniho trolejového dratu.

Pro drahu vedenou po pozemnich komunikacich a vlecku v
uzavrenem prostoru provozovny nebo v obvodu pristavu se
ochranne pasmo nezrizuje.
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Cinnosti v ochranném pasmu

V ochranném pasmu drahy lze
= zfizovat a provozovat stavby,

= provadet hornickou cinnost a cinnost provadénou
hornickym zplsobem,

= provozovat strelnici, skladovat vybusniny,
nebezpeCné odpady a zrizovat svetelné zdroje a
barevné plochy zameénitelné s navestnimi znaky
jen se souhlasem drazniho spravniho Uradu a za
podminek jim stanovenych.
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Vstupy

Provozovatel drahy a dopravce je opravnén v ochrannem
pasmu drahy

= vstupovat na cizi pozemky, popfipadé na stavby na nich stojici,
za ucelem oprav, udrzby a provozovani drahy, odstrafiovani
nasledkd nehod nebo poskozeni drahy a za Ucelem odstrarfiovani
jinych prekazek omezujicich provozovanl drazni dopravy.

= je povinen dbat toho, aby uZivani pozemki, popfipadé staveb na
nich stojicich, bylo co nejmene ruseno a aby vstupem a
cinnostmi nevznlky skody, kterym je mozno zabranit.

= Vykon téchto opravnéni musi byt omezen na nezbytnou dobu a
nezbytnou miru.

= Timto ustanovenim neni dotCeno pravo na nahradu Skody podle
obcanského zakoniku.
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Omezeni vlastnického prava k nemovitosti v
ochranném pasmu

Provozovatel drahy a dopravce je
opravnén ve stavu nouze nebo Vv
naléhavém verejném zajmu na
provozovani drahy nebo na provozovani
drazni dopravy na nezbytnou dobu v
nezbytné mire a za nahradu pouzit
nemovitost vlastnika v ochranném pasmu
drahy, nelze-li dosahnout ucelu jinak.
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Omezeni vlastnického prava k
nemovitosti

Vlastnik nemovitosti pfilehlé_ k draze tramvajové nebo draze
trolejbusové je povinen strpét

= Vv nezbytné nutnych pripadech

= na nezbytnou dobu povinen

= za jednorézovou uhradu

omezeni vlastnického prava ke své nemovitosti spocivajici v

umisténi a provozovani pevnych trakcnich, signalizacnich nebo
zabezpecovacich zarizeni.

rozhodnuti o omezeni viastnickeho prava a o vysi Uhrady vydava na navrh
provozovatele drahy tramvajové nebo trolejbusové drazni spravni Grad.

Provozovatel drahy je povinen pfi umisténi a odstranéni tohoto zafizeni na
cizi nemovitosti uvést nemovitost pfi ukonceni praci do plivodniho stavu, a
neni-li to mozné s ohledem na povahu provedenych praci, do stavu
odpovidajiciho plvodnimu Ucelu nebo uziti dotcené nemovitosti.
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Ochrana drahy

Vlastnici nemovitosti v sousedstvi drahy
jsou povinni strpét,
= aby na jejich pozemcich byla provedena nezbytna

opatreni k zabranéni sesuvl pldy, padani kamend,

lavin a strom{ nebo jejich ¢asti, vznikne-li toto
nebezpeci vystavbou nebo provozem drahy nebo
prirodnimi vlivy;

= vznikne-li toto nebezpeci z jednani téchto
vlastnik, jsou povinni ucinit nezbytna opatreni na
svlj naklad. O rozsahu a zpUsobu provedeni
nezbytnych opatreni a o tom, kdo je provede,
rozhodne drazni spravni urad.
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Drahy a KN

Druhy pozemkd

= ostatni plocha
zpUsob vyuziti
= Draha
Zelezni¢ni
Tramvajova
Trolejbusova
Lanova
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Letecka doprava a pozemky a
stavby
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Letecka doprava a pozemky a
stavby

Z23ak.C.49/1997 Sb. o civilnim letectvi a 0 zméné
a doplnéni zakona €. 455/1991 Sb., o
zivnostenskem podnikani (zivhostensky zakon),
ve znéni pozdejsich predpist
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Evidence letist’ (§ 25a)

Evidenci vede ’
= Urad pro civilni letectvi (,,UFad“)
m zvereJnUJe zplsobem umoznuijicim dalkovy pfistup.

« Urad zapige letiété do evidence letiét’ do tf dn@ po pravni moci rozhodnuti,
kterym byl stanoven druh letiste.

= Urad vymaZe letiété z evidence letiét, dojde-li k jeho zaniku.

Do evidence letist’ se zapisuiji tyto udaje o letist

a) oznaceni letiste,

b) provozovatel letiSté a jeho odpovédny zastupce, byl-li ustanoven,

c)druh letisté

d) letistni pozemky,

e) udaj o tom, zda k letistnim pozemkim bylo zfizeno vécné bremeno,
f) datum zapisu a vymazu letisteé z evidence letist'.

36



Pojmy

Letistni pozemek

= jakykoli pozemek, na némz se nachazi letiste,
nebo jeho cast

Letiste

= Uzemné vymezena a vhodnym zpisobem

upravena plocha vcetne souboru leteckych
staveb a zarizeni letiste,

= trvale urcena ke vzletlim a pristavani letadel a
k pohyblm letadel s tim souvisejicim.
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Vécné bremeno provozovani
letiste

Soud na zakladé navrhu provozovatele letiste,

které existuje ke dni 31. prosince 2009, rozhodne o

zrizeni vecneho bremene pro provozovani letiste k

letistnimu pozemku, na némz se nachazi letiste, nebo

jeho cast, ktere existuji ke dni 31. prosince 2009, za

ucelem provozovani letiste.

Zrizeni vécného bremene provozovani letisté je pripustné

jen tehdy,

= prevazuje-li verejny zajem na jeho zrizeni nad

zachovanim dosavadnich prav vlastnika letistniho
pozemku a

= nepodarilo-li se provozovateli letisté pravo k letistnimu
pozemku ziskat dohodou.
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VB k casti letistniho pozemku

Postacuje-li pro splnéni Ucelu zrizeni vécného
bremene zridit vécné bremeno k casti letistniho
pozemku, rozhodne soud o zrizeni vecneho
bremene pouze k teto casti pozemku, kterou urci
na zakladé geometrického planu vyhotoveného
na naklady provozovatele letiste.

To neplati, doslo-li by timto postupem k
znehodnoceni Casti pozemku, ktera neni zatizena
vécnym bremenem.
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Nahrada za zrizeni VB letiste

Za zrizeni vécného bremene provozovani letisté nalezi vlastniku pozemku,
kghkt(zlremu bylo zrizeno vecne bremeno, ze strany provozovatele letiste
nahrada.

Nahradu za zfizeni vécného bfemene provozovani letisté uréi soud jako ro€ni
plneni, a to:
= ve vySi odpovidajici mistné obvyklému najemnému k pozemku, ke kterému se
zrizule _vecné bremeno. Nahrada je splatna nejpozdeji do 31. prosince
prislusného kalendarniho roku, neni-li v rozhodnuti o zfizeni vecneého bremene
stanoveno jinak.

= Vlastnik pozemku, ke kterému bylo zfizeno vécné bfemeno, a provozovatel letisté
si mohou pisemne sjednat jinou vysi rocniho plneni a jeho drivejsi splatnost.

= Soud na Zadost provozovatele letisté nebo vlastnika pozemku, ke kterému bylo
zfizeno vecne bremeno, rozhodne o zmene vyse nahrady, pokud se podstatne
zmenily okolnosti, za nichz byla vyse nahrady urcena nebo sjednana.

= Vécné bremeno dale zanikne, nezaplatil-li provozovatel letisté nahradu do 90 dnd
ode dne splatnosti rocniho plneni.
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Zruseni vecného bremene soudem

Soud rozhodne o zruseni vecneho
bremene
= 2) na navrh provozovatele letiste,

= b) neni-li letisté po dobu jednoho roku
provozovano,

= C) zanikne-li letiste.
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Plochy urcené k vzletiim a
pristanim
Uzemné vymezené plochy vymezené

= vV Uzemne planovaci dokumentaci nebo
= v Uzemnim rozhodnuti o zméne vyuziti Uzemi
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Letecka stavba

Leteckou stavbou je

= draha ke vzletlim a pristavani letadel bez zretele na
jeji stavebne technické provedeni,

= drahy a plochy urc¢ené k pohyblim a stanim letadel
souvisejicim s jejich vzlety a pristavanim bez zretele
na jejich stavebné technické provedeni

= stavba slouzici k zajisteéni leteckeho provozu.
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\'V A 4

Stavby slouzici k zajisténi letoveho provozu
mimo prostor letisté

Stavby slouzicimi k zajisténi letového
provozu mimo prostor letisté se

= stavby pro radiolokacni, radionavigacni,
telekomunikacni a radiokomunikacni sluzby,
leteckou meteorologickou a leteckou
informacni sluzbu, pro sluzbu patrani a

zachrany a denni, svételna a radiova
navestidla.
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Ochranna pasma leteckych
staveb

Kolem /eteckych staveb se zrizuji ochranna pasma.

Ochranné pasmo zfidi Ufad opatfenim obecné povahy po
projednani s uradem uzemniho planovani.

Opatienim obecné povahy Ufad stanovi parametry
ochranneho pasma a jednotliva opatreni k ochrane
leteckych staveb.

V ochrannych pasmech leteckych staveb lIze zrizovat |,
zarizeni a provadet cCinnosti jen se souhlasem Uradu. Urad
souhlas udéli, nebude-li zarizeni nebo Cinnost branit
leteckému provozu ani ohrozovat jeho bezpecnost a
nepljde-li o objekt vyZzadujici ochranu pred hlukem
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Déleni ochrannych pasem leteckych
staveb

Druhy OCHP
= letist’
= leteckych pozemnich zarizeni.
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Déleni ochrannych pasem letist’

Druhy OCHP

= Se zakazem staveb,
= S vyskovym omezenim staveb,
= k ochrané pred nebezpecnymi a klamavymi svétly,

= S omezenim staveb vzdusnych vedeni vysokeho
napéti a velmi  vysokého napéti,

= hlukova
= ornitologicka.



Déleni ochrannych pasem leteckych zabezpecovacich

zarizeni

Druhy:

= OCHP radionavigacnich zarizeni
= svetelnych zarizeni

= podzemnich leteckych staveb.
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Umist'ovani staveb mimo ochranna
pasma

K umisténi staveb a zarizeni mimo ochranna pasma je
nutny souhlas Uradu a Ministerstva obrany, jestlize
jdeo

= stavby nebo zarizeni vysoké 75 m a vice nad terénem,

= stavby nebo zarizeni vysoké 30 m a vice na prirozenych nebo
umélych vyvyseninach, které vycnivaji 75 m a vyse nad okolni
krajinu,

= zarizeni, ktera mohou ohrozit bezpecnost letového provozu nebo
rusit funka Ieteckych palubmch prlstrOJu a Ieteckych
zabezpecovaach zarizeni, zeJmena zarizeni prumyslovych
zavodl, vedeni vysokeho napéti a velmi vysokého napéti,
energetické zarizeni, vétrné elektrarny a vysilaci stanice.
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Vstupy na pozemky

Provozovatel letisté nebo jinych leteckych staveb

je opravnén i mimo ochranné pasmo, po predchozim
prokazatelném_informovani vlastnika, vstupovat na cizi pozemky
za ucelem zajisténi provozovani letist’ a jinych leteckych staveb,
pripadné odstranovani prekazek omezuijicich provozovani letiste
nebo leteckych staveb.

Pfitom je povinen dbat toho, aby uzivani pozemki a staveb na
nich sto[jluvch bylo co nejmene ruseno a aby vstupem a cinnostmi
nevznikly skody, kterym je mozno zabranit.

Vykon téchto opravnéni musi byt omezen na nezbytnou dobu a
nezbytnou miru.

Vlastnik nemovitosti je povinen strpet omezeni vlastnického
prava ke sve nemovitosti pri vykonu techto opravneni.

Timto ustanovenim neni dotceno pravo na nahradu Skody podle
obcanskeho zakoniku.
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Plochy pro vzlety a pristani
sportovnich |étajicich zarizeni

Ke vzletim a pristanim pri pravidelném provozu
sportovnich létajicich zarizeni mtze byt pouzito
| |Eti§té,

pokud letecka informacni prirucka stanovi provoz urcitého druhu

sportovniho letajiciho zarizeni na tomto letisti, nebo se souhlasem
provozovatele tohoto letiste,

= plochy
trvale uzivané ke vzletdim a pfistanim letadel

vymezené k tomuto ucelu v uzemné planovaci dokumentaci nebo v
uzemnim rozhodnuti,

za predpokladu
= souhlasu vlastnika nebo provozovatele plochy
= obce, na jejimz Uzemi se plocha naléza.
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Ad plochy pro vzlety a pristani

sportovnich |étajicich zarizeni

Ke vzletiim a pfistanim pfi nepravidelném provozu motorovych
sportovnich letajicich zarizeni a pravidelném i nepravidelném
provozu nemotorovych sportovnich Iétajicich zafizeni mize byt
pouzito jakekoliv dalsi plochy, vyslovil-li s vyuzivanim plochy k
tomuto ucelu souhlas vlastnik plochy, pri spinéni
nasledujicich podminek:

m aZ) plocha leZzi mimo obytné zemi obce ve vzdalenosti ngjméné 100 m od
obytnych budov a pri provozu nebudou ve vzdalenosti mensi nez 50 m od
sportovnich létajicich zarizeni osoby neziicastnéné na provozu

: b% plocha leZzi mimo zvlasté chranéna dzemi (Uzemi narodniho parku, =~
chranene krajinné oblasti, narodni prirodni rezervace, prirodni rezervace, narodni
pfirodni pamatky a pfirodni pamatky), pokud k vyuzivani izemi k tomuto
ucelu nedal souhlas prislusny organ ochrany prirody,

m c%“pl,oc‘lja leZzi mimo Gzemi pasem hygienické ochrany vodnich zdroji a
chranenych oblasti prirozene akumulace vody, pokud k vyuzivani uzemi
pasem hygienické ochrany vodnich zdroji a chranénych oblasti pfirozené
akumulace vody nedal souhlas prislusny vodohospodarsky organ.
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Pozemky a letecka doprava
vazba na KN

Druhy pozemkd

= Ostatni plocha
Zplsob vyuziti

= Ostatni dopravni plocha
LetiSte
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